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RECredo che avere la Terra e non 
rovinarla sia la più bella forma 
d’arte che si possa desiderare.

I believe that having the Earth and 
not spoiling it is the most beautiful 
art form one could wish for.

(Andy Warhol)
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SOSTENIBILITÀ.
UN IMPEGNO,
UN MODO 
DI PROGETTARE,
UNA SCELTA.
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SUSTAINABILITY.
A COMMITMENT,
A WAY 
OF DESIGN,
A CHOISE.
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SOSTENIBILITÀ
ZERO CONSUMI E SPRECHI
Nessun attacco alla rete elettrica, si ricaricano grazie ai pannelli 
solari integrati, con sistema crepuscolare che si attiva in 
automatico a seconda del livello di luce naturale (soglia di 50 lux).

ECO-FRIENDLY
VITA ILLIMITATA
La batteria è facilmente sostituibile per una durata illimitata del 
prodotto, contro inutili sprechi e consumi.

ZERO COSTI DI INSTALLAZIONE 
E MANUTENZIONE 
Ogni prodotto può essere installato senza bisogno dell’intervento 
di personale qualificato, nessuno scavo per tracce rovinerà il 
tuo giardino e puoi dimenticarti di ricaricarli: faranno tutto da 
soli grazie alla luce diretta del sole.

ALTAMENTE VERSATILI
Adatti ad ogni tipo di arredamento outdoor grazie a forme 
contemporanee, eleganti e minimal. Ideali per ogni spazio 
esterno.

PRODOTTI SICURI
Nessun cavo ad alta tensione in giardino e a bordo piscina per 
offrirti spazi esterni sicuri.

SUSTAINABILITYSUSTAINABILITY
ZERO CONSUMPTION AND WASTEZERO CONSUMPTION AND WASTE
No connection to the power source, recharging thanks to 
the integrated solar panels. The twilight system is activated 
automatically depending on the level of natural light (50 lux limit).

ECO-FRIENDLY
UNLIMITED LIFE
The battery is easily replaceable for unlimited product life, 
against useless waste and consumption.

ZERO INSTALLATION 
AND MAINTENANCE COSTS
Each product can be installed without the help of qualified 
staff. No digging for the wiring will ruin your garden and you 
can forget to recharge the products: they will do everything by 
themselves thanks to direct sunlight.

HIGHLY VERSATILE
Suitable for any type of outdoor furniture thanks to the 
contemporary, elegant and minimal shape. Ideal for every 
outdoor spaces.

SAFE PRODUCTS
No high voltage cables in the garden and poolside to offer you 
safe outdoor spaces.
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SOON
Lampada portatile a ricarica solare, da terra e da tavolo, ideale 
per creare un ambiente di benessere e illuminare le serate estive. 
Con Soon puoi avere l’atmosfera giusta per un aperitivo o una 
cena tra amici, grazie alla luce morbida e alla sua versatilità. 
Si caratterizza per la fonte luminosa LED con pannelli solari 
in policristallino integrati, ricaricabili con cavo USB o con luce 
solare diretta. L’intensità della luce è regolabile con accensione 
e spegnimento manuale o tramite sensore crepuscolare, per 
ben 12 ore di luce a piena ricarica. 
Design moderno e curato nei minimi dettagli e una struttura in 
pressofusione di alluminio verniciato con trattamento per uso 
esterno. Possibilità di installazione anche a parete tramite un 
apposito gancio richiudibile. 

Portable solar charging floor and table lamp, ideal for creating 
a well-being environment and illuminating summer evenings. 
With Soon you can create the right atmosphere for a cocktail 
or a dinner with friends, thanks to the soft light emission and 
its versatility.
It is characterized by the LED light source with integrated 
polycrystalline solar panels, rechargeable with a USB cable or 
direct sunlight. The light intensity is adjustable with manual 
switching or with twilight sensor for 12 hours of light on a full 
charge.
Modern design with attention to the smallest details and a 
painted die-cast aluminum structure with treatment for outdoor 
places. It can be installed also on the wall thanks to the special 
resealable hook.

Ricarica solare
Solar recharge

Ricarica USB
USB recharge

Autonomia batteria 12 h
Battery life 12h

Batteria sostituibile
Replaceable battery

Sensore crepuscolare 50 lux 
Twilight sensor 50lux

Dimmerabile
Dimmable
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PORTATILE 
PORTABLE

gancio richiudibile
folding wall kit

Con Soon porti la luce dove vuoi tu: sul 
tavolo in appoggio, a terra, oppure a 
parete con apposito gancio richiudibile e 
maniglia a scomparsa che ne caratterizza 
l’estetica dalle linee pulite. Non servono 
punti luce nè prese di corrente. 

Il romanticismo della lanterna incontra 
l’anima tecnologica a LED. Una luce 
d’atmosfera simile a quella di una candela, 
per illuminare ambienti dagli stili più vari e 
creare effetti scenografici esclusivi. 

Disponibile in due differenti altezze, color 
antracite. 

With Soon you bring the light wherever 
you want: on the table, on the floor, or on 
the wall with a special foldable hook and 
retractable handle which characterizes 
its aesthetics with clean lines. No light 
points are needed.

The romanticism of the lantern meets 
the technological soul of LED.An 
atmospheric light like a candle, to illuminate 
environments of various styles and create 
exclusive scenographic effects.

Available in two different heights, 
anthracite finish.
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RICARICA   
RECHARGE

Due modalità di ricarica: esposta a pieno sole tramite pannello 
solare integrato o con cavo USB ad attacco magnetico.
Tempo di ricarica con pannello solare: 10 ore 
Tempo di ricarica con cavo USB: 6/7 ore
Durata della batteria a piena ricarica: 12 ore

Two ways of charging: exposed to full sunlight by integrated 
solar panel or with USB cable with magnetic connection.
Charging time with solar panel: 10 hours
Charging time with USB cable: 6/7 hours
Battery life at maximum power: 12 hours
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Stato 
ricarica
Recharge
state

Sensore
crepuscolare
Twilight
sensor

ON/OFF
dimmer touch
ON/OFF
dimmer touch

PANNELLO DI 
CONTROLLO   
CONTROL PANEL
Pratico display touch dotato di tasto per 
accensione/spegnimento manuale, utile 
in caso di inutilizzo prolungato per non 
usurare la batteria e rendere più longevo 
il prodotto. Quando il prodotto è acceso 
permette inoltre di regolare l’intensità 
della luce desiderata.
Tasto di attivazione del sensore crepuscolare 
per accensione e spegnimento automatico 
in base alla luce ambientale (soglia di 50 lux).
Simbolo di ricarica (rosso in carica, verde 
ricarica completata).

Practical touch display with on/off switch, 
useful to make the product last longer 
and not to wear out the battery in case of 
prolonged inactivity. When the product is 
on it also allows to adjust light intensity.
Twilight sensor switch for automatic 
switching on and off according to 
ambient light (50 lux limit).
Charging symbol (red: charging, green: 
charging completed).
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ON/OFF
dimmer touch
ON/OFF
dimmer touch

SOO101AN SOO102AN
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SOON USB (5V - 1A)  IP54    

Tutti i valori riportati in questo catalogo sono il risultato di test effettuati in condizioni atmosferiche idonee, con l’esposizione del prodotto alla piena luce solare 
e con il prodotto in piena carica.
All the values in this catalogue are the result of tests carried out in suitable atmospheric conditions, with the product exposed to full sunlight in full charge.

Gancio per attacco a 
parete incluso
Hook for wall installation 
included

Codice
Code

Finitura 
Finish

CCT Flusso effettivo
Real flux

CRI Potenza 
Power

Dimensioni
Dimensions

Ricarica Solare 
Solar recharge

Ricarica USB 
USB recharge

Durata 
Life

Peso
Weight

3000K 195 lm CRI ≥80 2,2W 140 x 140 x 325 mm 10 h 6/7 h 12 h 0,9 kgSOO101AN antracite
anthracite

SOO102AN antracite
anthracite

3000K 195 lm CRI ≥80 2,2W 140 x 140 x 525 mm 10 h 6/7 h 12 h 1,0 kg

Accessori
Accessories

BATT.SOON batteria sostitutiva al litio
replacement lithium battery

1*3600mAh

USBMAGNETIC cavo per ricarica USB
USB recharge cable

L: 1,2 mt
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NAP
Paletto da terra e apparecchio da parete, ideale per illuminare 
giardini e terrazze in modo pratico, suggestivo e scenografico. 
Nap si caratterizza per la fonte luminosa LED con pannelli solari 
in policristallino integrati, ricaricabili con luce solare diretta per 
un effetto di luce diffusa fino a 20 ore di autonomia. Entrambi 
sono dotati di pulsante di accensione e spegnimento manuale 
per un utilizzo efficiente della batteria e sensore crepuscolare 
intelligente con dimmerazione stepless. 
La struttura in pressofusione di alluminio verniciato con 
trattamento per uso esterno e diffusore in policarbonato, 
garantisce la sua durabilità nel tempo. 

Outdoor bollard and wall lamp, ideal for illuminating gardens 
and terraces in a practical, suggestive and scenic way.
Nap is characterized by the LED light source with integrated 
polycrystalline solar panels, rechargeable with direct sunlight 
for a diffused light effect up to 20 hours of autonomy. Both are 
equipped with manual on/off button for efficient battery use 
and intelligent twilight sensor with stepless dimming. 
The painted die-cast aluminum structure with treatment for 
outdoor use and polycarbonate diffuser, ensures its durability 
over time.

Ricarica solare
Solar recharge

Autonomia batteria 5/8 h
Battery life 5/8h

Batteria sostituibile
Replaceable battery

Sensore crepuscolare 50 lux 
Twilight sensor 50lux

Dimmerazione stepless
Stepless dimming
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20%
power

100%
power

ore
hours

2 51 3 4 6 7 8 9

Luce micro
Micro light

Massima potenza
Full light Diminuzione progressiva 

fino a consumo batteria
Gradually decreases up to 
turn off the light

DIMMERAZIONE STEPLESS
STEPLESS DIMMING
NAP è dotato di un sensore crepuscolare con “luce intelligente” .
Il sensore si attiva in modo automatico al variare della luce 
esterna (soglia 50 lux) con luminosità in modalità luce micro 
(luminosità al 20%) con 36 lm per le prime due ore.
Nelle successive tre ore si attiva in modalità luce piena alla 
massima potenza (luminosità al 100%) con 185 lm. 
Dopo la quinta ora la luminosità cala gradatamente di intensità 
fino a spegnersi in funzione della carica della batteria.

NAP is equipped with a twilight sensor with “smart light”
The sensor is automatically activated when the external light 
changes (50 lux limit) with micro light mode (20% power) with 
36 lm for the first two hours.
In the next three hours it works in full light mode (100% power) 
with 185 lm. 
After five hours the intensity gradually lowers until the product 
turns off, depending on the battery charge.

RICARICA   
RECHARGE

Modalità di ricarica: esposta a pieno sole tramite pannello 
solare integrato.
Tempo di ricarica con pannello solare: 7 ore. 
Durata della batteria a piena ricarica: 3 ore (con luminosità al 
100%), 20 ore (con luminosità al 20%).

Charging mode: exposed to full sunlight by integrated solar panel.
Charging time with solar panel: 7 hours. 
Battery life at full charge: 3 hours (100% power), 20 hours (20% 
power).
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1 2

FISSAGGIO PALETTO 
A TERRA
FIXING BOLLARD 
TO THE GROUND
Nap offre la possibilità di installazione del paletto su plinto in cemento o nel terreno, 
tramite picchetto.
1 - Fissaggio antifurto su un plinto in cemento con tirafondi o viti idonee.
2 - Fissaggio direttamente sul terreno con picchetto per una massima flessibilità di 
utilizzo: rende il prodotto riposizionabile, seguendo così l’evoluzione e i cambiamenti 
del tuo giardino.

Nap offers the possibility of installing the bollard on concrete plinth or in the ground, 
through a spike. 
1 - Anti-theft fixing on a concrete plinth with anchor bolts or suitable screws.
2 - Fixing directly on the ground with a spike for maximum flexibility of use: it makes 
the product repositionable, and it follows the evolution and changes of your garden.

TASTO  ON/OFF
ON/OFF  SWITCH
Utile in caso di inutilizzo prolungato per non usurare la batteria 
e rendere più longevo il prodotto.

Useful in case of prolonged inactivity not to wear out the battery 
and make the product last longer.
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Ø 200 x 187

NAP     IP54    

Codice
Code

Finitura 
Finish

CCT Flusso effettivo
Real flux

CRI Potenza 
Power

Dimensioni
Dimensions

Ricarica Solare 
Solar recharge

Durata 
Life

Peso
Weight

NAP001AN antracite
anthracite

3000K 185 lm CRI ≥80 2,2W Ø200 x 650 mm 5/7 h 3 h (100%) - 20 h (15%) 1,25 kg

NAP002AN antracite
anthracite

3000K 185 lm CRI ≥80 2,2W Ø200 x 187 x 30 mm 5/7 h 3 h (100%) - 20 h (15%) 0,75 kg

Accessori
Accessories

BATT.NAP001 batteria sostitutiva al litio per NAP001
replacement lithium battery for NAP001

1*1900mAh

BATT.NAP002 batteria sostitutiva al litio per NAP002
replacement lithium battery for NAP002

1*2200mAh

NAP001AN NAP002AN

Tutti i valori riportati in questo catalogo sono il risultato di test effettuati in condizioni atmosferiche idonee, con l’esposizione del prodotto alla piena luce solare 
e con il prodotto in piena carica.
All the values in this catalogue are the result of tests carried out in suitable atmospheric conditions, with the product exposed to full sunlight in full charge.
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COPYRIGHT by
ROSSINI ILLUMINAZIONE s.r.l.
È VIETATA LA RIPRODUZIONE ANCHE 
PARZIALE DEL CATALOGO

Nella continua ricerca di miglioramenti 
tecnici e funzionali, ROSSINI 
ILLUMINAZIONE si riserva il diritto di 
apportare modifiche anche sostanziali 
ai propri prodotti, che potranno essere 
effettuate senza preavviso. 
Disegni, quote e colori sono da intendersi 
a titolo puramente indicativo e non sono 
impegnative per ROSSINI ILLUMINAZIONE.

ROSSINI ILLUMINAZIONE è presente 
su tutto il territorio italiano attraverso 
un’ampia rete di rivenditori. Per scoprire 
il negozio più vicino a te contatta uno dei 
nostri agenti (elenco consultabile sul sito 
www.rossinigroup.it).

Per vedere dal vivo tutte le novità 
ROSSINI vieni a trovarci presso il nostro 
show-room a Segrate.

COPYRIGHT by
ROSSINI ILLUMINAZIONE s.r.l.
THE REPRODUCTION OF THE CATALOGUE 
EVEN PARTIAL IS FORBIDDEN
 
In the continuous search for technical 
and functional improvements, ROSSINI 
ILLUMINAZIONE reserves the right to 
make even substantial changes to its 
products, which may be made without 
notice.
Drawings, dimensions and colors are for 
illustration only and are not binding for 
ROSSINI ILLUMINAZIONE.

ROSSINI ILLUMINAZIONE is present 
throughout the Italian territory through 
a wide network of dealers. To find the 
nearest store, please contact our agents 
(see list on www.rossinigroup.it).
 

To see live all new products of  ROSSINI 
come and visit us at our showroom in 
Segrate.
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